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Mar, E pura, senssa travai ass viv nen 


|’ Mar. (ser, fissandola) Chila?,,, Da len ch'i peuss vedde però as mant en grossa 


« Marg, E an lassavo die breve monede d'argent. Adess pi che gquech serventa. 0A 


PRADA Besta una pentola e poveri utensili da cucina. PARSO SAEMAGA RO, ecc, 
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Personaggi: 


Carlo ex militar decorà, mari *d 
Maria, mare 'd 73} OA] 
Rosin, lavoranta sartoira © | ) 
Giromin, tornidor an loton | SR | 
Lorens, amis d' Carlo 
\ergrita, vaja birbona . 


I L'azione succede in Torino nelleltuane 1865 


ATTO 1) | D 
Soffitta + Una tavola s sinistra degli. spettatori, Letto in fonde, con cuciti 


‘degli oggetti di lingeria, Un armadio 4 destra pure in fondo, Un congedo ni lita 


re inquadrato, Una medaglia al valor militare, una sciabola ed un quadretto dels 
la Vergine, appesi accanto e al disopra del let to. Porta comune in fondo, Porta. "i 
a sinistra che comunica con altra soffitta, A destra un caminetto con suvvi mi 


Scena 1 


Maria, sta rappezzando un paio di calzoni presso il tavolo 
Margritaà entra della comune. 
A * 
Marg, Tuta sola, Maria? villa. 
Mar, Com'a ved... SADE, IL ni) IA 
Marg, È so omo? I Mw I n a LT) 
Mar. (sospirando) Mani I th 
Marge Sempre an ronda? (s'avvicina) 
Mar. Sarà andait a serchè ‘d travai, 
Margh, 'D travai con sti ciair 'd luna? A da caud, 


Marg. Eh! pur tropl... In n'acorso ‘d to sij sala, 


ardìa, sensu nen rompse vàire :*) filon dla schina, où 
Marg. A smia, ma àntratant i daperissò tuti i di a vista d'ovi, Dop n trasport È 
‘A la Gapital i i'hai perdù i tre quart dle mie pratiche, Sa saAveissalese. Mi 
AM vnisìa ‘d sgnoroni a fesse fè ‘1 giuegh , e &i pasava pa smana sensa n 
che queich contessa o marchesa, con tanto 'd coa, a Ceisso nen fermò 308 
vitura li souta ant la contrò per nontè sù ant mia sofietta a consulte dito / 
su la infedeltà del marì, del Sposs... Pad 
Mar, (ironica) O ‘a lamante?,,, 
Marcg, Eh là! Ass sa bin... ‘1 cheur il l'ouma tuti, 
Mar, (come sopra) Pi o meno ben forrnà, 


ch camrè aiven pi nen, e i davo die prassie a tre o qu 
s'am resta tant da paginî ti fit e ni eme na mnestra, ipanribe sgt protetore 
MQF, Fortuna chila ch'a 1! + preveseri, Noi invece i souma pi ‘d gnun: da un a 


-_ 29 
ne: 


«Mar, C'am la di SI) ‘Pause pa capila al voli no, 
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a sta part '1 travai, nen solament a lè scars, ma bin soens an manca. A 
l'è pî i 43} ch'î digiunoma, che coui ch'iss gavoma la fam. 

Marg, I vedo prou, Chila, Maria, & l'è giù 'd corda, sala, 

Mar, E ma omo?... A l'è d'un umoRs.eo 

Marg, (ironica e con intenzione) Tè! tè! tè!.., Lassoma an pochl So omo i inò 
per miuntnisse an gamba e beive qaich liter, ai treuva nrou ancora, 

Mar. (con dignità) Sora Margritaà, ch'am fassa '1 piesì ‘4 nen vni sempre si a. 
buteme 'd pules ant j orie, a fè ‘ad suposision cative... Me marì è lè un. 
NERY om, che a veul ben & so@ foumna e soa fija; se a treuva nen 'd tra=. 

è vai a lè nen coulpa soa, a lè coulpa 'd le circostansa... | 

Marg. On! per mi, è capis ben, i dio pa lon per uvei l'aria ‘ad mescieme ant 1 
so afè, ma come vsina i l thai piaje afession a chila e & soa fia, e sii. 
vedeiss: + ben ardrissà im na farìa na festa, im na farìa, 

Mar. (piega i calzoni e va a deporli nell'armadio) I la ringrassio 'd soe bone 
‘intensionj speroma che a vada mei. Coss veullo che ij dija? 

Marg. (alzandosi e prendendo tabacco) A podrìa prou andè mei, Ma a sa bin "1. 
proverbi neh? A giutte s'it veuli esse giutà. bh 

Mar. (tornando verso Marg.) Mostr agiut mia curù a son cousti (mostrando le 
braccia) e coul là! (indica il cielo) Pa nen auvtr, 

Marg, Tante volte con coui agiut 11 ass mangia mac ‘1 maire, di 

Mar. Ben soens as as mangia ne *‘d maire nè "d BERRR? Epura a venta dè ‘Ad nacessità 
VIP, | | WEI 


| Margh, (crollando il capo) Gofaris! 


Mar. Couma? Gofarie? | 

Marg. Quand ass peul fedse divers , & bsogna peui nen niè ant na scudela d'acs 
qua. 

Mar, Am piasria am poc che a ma spiegheissa chila che autra arsorsa i podoma 
avei noi aotri per gavesse dai strass, Ù 

Marg, Quand ch'ass possed ant ca un tesor couma ch'a l'an lor, a 1*è da mat 
a langu)ì ant la miseria, I 


-Mar, Mi l'hai un tesor? Sora M rgrità, a l'alo per asar pià una testana steli 


matin? ; 
Marg, (avvicinanlosi con malizia e u mezza voce) Soa fia, soa Rosin, « VISA k 
esse una AEROTRO e fela sgnorà 'd co osiriional ; 


Margr, 0 conosso na sgnorass che 4 farìa 'd folìe per Rosin 
Mar, Un sgnorass annamorà ‘a mia fia? Sariilo possibil? © Do) 
Margr, A lè nen pì ‘4 mes ora che & l'ha PAPA NINA, Mo 
Mar, Cosa chi sento? 

Margr. A nè brouvà, cheuit adritura, 

Mar, E a veul spousela? 


° Marge, A la longa,... & pedria ‘d co desse, Son mi racoi ch'ass veddo soenssa, È 


Mar, I capisso nen che uactra int ension a peussa avei un om onest anvers n'ones. 


gb: A fia. | 
Marg, A cou trop chila, Maria, Venta ‘ndè 'n po pi adusi, sd mi 
Mar, Ahi Sì? di 
Marg, Un ricon ancaprissià ‘A n'ovriera miserabil « lu fà senora ma a va nen 


pi ananss, Con ‘1 tep, peuvi,..., do dI 
Mar, A veul dì ch'a la compra come na pecora al mercà? I LIMO 
Marg. A compra,,, a compra... Ai fà soa fortuna, e am smiu che a basta, " 
Mar, (cambiando tono) E a basta da bon!... Sora Margrita, la vello coula por= È, 
ta? (indica la comune) ) 
Marg, I la vedao, e con lon? Dec; 
Mar, Ch'a seurta, e ch'a buta mal pi ì pe si drinta, s'a la mach ‘4 coui consei 
lì da dè a una mare, 

Marg, Vorìa ben dilo!... Serchè 'd fè del ben a av buto a la porta, 

Mar, 'L disonor e l'onta è podran esse bon per le founne ‘A so ganer; per mi a 
le *'1 pi gross mal ch'a j'osista anss la tera, fkk Ch'ai dia a so preteni 

a so sgnorass ch'a vada è pichè a d'autri uss, sì a lè trop aut, e a pe 


dria mac ‘1 fià, | 
Marg, (tirando tabacco) Ch'ass scauda nen, ch'a crìa nen... Fouble bachetti A° 
le pa *1l caso ‘d fè tanti oh! L'hai faje n'oferta, a veul nen acetela? 
Pess per chila, A la fin d*1i° cont, ambasciator non pèrta pena, e mi... 
Mar, Chila che um lassa tranquila che am fa tant piasì. | 
Marg, Ch'ass dubita 'd nen, i vnirai pi nen è nojela, 
Mar, Ii na sarai metoben obligà..ee I 
Marg, Tra vsin però, ch'am scusa, &5s trata nen parei, | ka 
Mar, Per tratela coma ch'ass merita i dorvìa diilo a me omo, mà per compassion 
soa,per sta volta im serrai tut si drinta (indic@ il cuoro) | 
STR PIENA AO fa e E ORACABIRA pere SNO se so omo è fussa un San Luis,una fior —. 
virtù | | spe l'e 
Mar j;Me omo,s'a l'aveissa avù tanta motria 'd die lon ch'a la dime è mi, & lavri 
piala per un brass e sbatula giù da la scala, LR 230) L'ALA 
Marge So omo è sussria nen tant la vos,ch'a vada làl.u.. 
Mar ,0Ohla la fin d2?i fin i son stofial,,Chasass na vada, 
Marg, En! Ch'a cria nen,bosarado],,eA 185 pa '1 casos.oe. 
I SCENA SECONDA ta i 
ROSIN? GIROMIN «dalla comune e dette 
prtotatotatatzianti triti nitriti 
Ros s(vestità miseramente,ma con grazia e pulitezza) Ciao mano, (6 malinconicà 
ed abbattuta,Mhtra,si leva il cappellino e scialle e li dispone al fondo) | 
Mar .,Cosi prest ancheui? | i Le "e 
Ros +(tristemente) Sil. I LOI 
Mar .Cosa veulla di sta facenda? Mo. 
Gir .(che é entrato in scena dbpo Rosin e si sarà seduto mesto e pensieroso al 
fondo) Giustissima'd Pilati(alza gli occhi al cielo con rabbia) nn 
Marge Che muso brut Cosa l'anne vist per li? 


Mar s(senza ocquparsi di Margherità) Rosin,ven'n po si? È 
Ros a(avvicinandosi) Cosà veusto,maba? I i 
Mar .T'as piora? i “Y 
Ros +(abbassa gli occhi)No,.sN0e0° Ù I | va 


Meorg,E pura a l'a coni bei ojon ross,rosse.e n de 
Mares(con forza e dignità fissando Margherits) Sora margrita,i l'ai pregala dé 
| ta gavomo l'incomode 1 RAR PA ALI i 
Margs Si ,si,im na vad.Che furia ch'a l'a 'd mandeme Vialee, ; 
Mar .Ass trata .! d cose ‘dfeania,.La discresione..s . | AA 
Margeslo cherdriilo,Giromin?9S nostra vsina Marla a veul pi nen ch'i vena & L 


Urovela, I 
Gir <(seccamente senza muoversi) Ai sarà sò perché, 
Mar e(fremendo)A l'elo longa la storia? 
Marg, Gliel an manda nen via da so® sofietta,neh? uj 
Gir .(alzandosi arrabbiato) Mi + +1 la mando an dova ch'a fioca®,,.i ia mando. sl 
Marg,Uh]ehe umo ras s ch'a l'an tuti ancheui 71 vad P0hI5Mi povra dona,im desmentia 
ch'i l'ai 'Ibui da scumé?,(via in fretta) I vi ci 
| SCENA TERZA E 
Rosin,Maria,& Giromin 
ignara poppa gi 
| ss sciaire coul s@r@0@ yM1 4 è è i 
ni paci 0 lon...00s veullo di ch'it rivi » ca piorosa,® stora,e an compazi 
nia'dnostuvvsin Giromin?Jelo rivaie Quaich malheur? | Ù 
Ros, Che'diao tropi(si asciugs gli occhi) 
Gir .Giustissfa'dneronie. 
Mar sParla,1h!, ,andom®,,t emme nen li anss le spine, 
Ros: LA l'è prest dit. Mia padrona è là licensiamne! 
Mar, Licensiate? 


3 
£ 
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Ros. Per economia, A ten mac pì le prime lavorante, Se 
Gir, E mi a 1*hun spedime da l'Arsenil, . vai 


Ros, (singhiozzando) Sensa travail P 
Gir, Sul pavel I | d 
Mar, (ingosciatà) si lascia cadere sopra uni. sedia) Eng parei & va binseee | 
Gir. (mostrando lacuni biglietti) Finie ste nev lire e peus andè a robò. 13, 
Ros, Emi?.., Teli (dà alcuni soldi a Maria) Lì a jè tuta mia fortuna. ì 
Mar, Undessa solA?.,, Ma coma?,., Ela smana? È 
Ros, Madama « lè tnuse andarè lon che a l'uvìa anticipane lu smanà pàssà, e lon 

che a lè vansaie a le lì, Lt | ; 


Mar, Oh mi povra donaf E mi chi l'hai pi gniente? fo pare stamatin a lè ancora | 
fasss dè 1 ultimi centosim:dij nostri pi cit risparmi, Mi contava sul to 
guadagn per vive a la mei fin che papà 4 fussa rangiasse ant queich post eee. 
Dio, Dioj Im sento franch a sarè ‘1 cheur, I d 

nti: 


Ros, Soma disgrassià, guarda 11! i 
Gir, E a mi, che oltre è buteme an libertà a n'han ancora dane la patente d' È 
‘bocià! Lolì a lè lon che a la fane pì ghignun che tut. Pasiensa esse spe= | 
‘dì A tren diret, ma ancora sentisse dì: "Am rincress per voiaotri, ma d'ora 
‘dine supèriore, as conserva mac pì a so post jiovriè pì bulo, @ coi un po* h 
bocia a vente che ass provedo". Bociì® Giromint,,, Un tornidor an lettoni 
mia forsal.., Giustissia da, see Erode! Lolì @ l'è bolversane *'1 fidichi — 
Ros, Pover fieult A l'era bolversà dubon, fMuand i 1'hai incontralo «n piassa Se 
< *  Carlò & l'era néir! | MI 
Gir, E chila, Rosin, a l'era bleu, | | Ma: 
Ros. Sfido mi a nen perda la carta! Tuti as restringio, tuti as buto an econo posi 
tuti a pioro' ‘1 mort, e chi che a na porta la pena soma noi, povri diaol | 
Mar, Mai Fina adess i son sempre fane coragi, l'hai sempre sperà, ma tuti sti. 
s 0 7 “soulp un apress a l'&otr, am scoragio, &am ruvino, | Moie Mi 
Ros. (accarezzandola) Mia cara inamal.., Sagrinte nen, Doman i andrai da d'aotre 
sartoire, an d'aotri magasin, Veusto che iss dispero per «veli perdù una pas. 
drons!... Fighuro:se! Ai nu sarà ben d'aotre che am pijran, I. l'hai bona (Ri 
volontà (ingenuamente) e bona grassia, | D NO “20 
Gir, An'aveissa gnanca tant al 
Ros, Coma? | a GRIN: "IONE 
Gir, = Ohf I sai pro mi lon che im dijo, La MM 
Maria Antratant i soma sì con una bela prospetival To pare # lè già surtì con un 
umor indiavià, quand che a torna e che a senta ste bele neuve, è và a fè ta 
furie ‘A la malora, I PANI Mo 
Gir, Carlo, natural,,, è lè ancora dispiassàl | @©@© I 
Miria Purtropf Da queich temp coul om a lè pi nen riconoscibil, A lè sempre iria 
tà, malign, sufrini.... I O 
Ros. Pover napàf A lè '1 sagrin che & lo rend pàrei, Men 
Mar, A lè coul lordon ‘da Lorenssa che @ là sempre a le coste, Da dop che a là £ 
fait liga con coul aniss lì @ là franc voultà casacca, MENA 
Gir; Son *d co ancoursumne mì, Na volta a la seira dop '1 travai, è è la festa, 
am Sercava per andò « fè dol Pas, @& l'avia niame afession, e ess am goara 
da parei d'un can, | I | Ù 
Ros, Venta compatilo, Un pare ‘a faida sensa travai a perd la tramontana, ni 
Mar, Sa fussa adatasse & sarìa giù da un poc che a sar)a ocupà; ma a veul lon.. | 
. che a veul, con certi pudron & vevl nen lighesse; insuma, i l'hai paura che 
a scouta trop i cativi consel, | | Mur 
Gir, Mah! Mi iera già tant content, l'avìa giù fait dij cont e adess i son res È 


stà marchess. | | ix 
Ros, Ca fassa cheur "d cò chiel Giromin... & vedrà che tuti sti afè ass rana —. 
gierasn, Ù DR: 
Gir, Ohi Bin per mi son prest arungià, I son soul, orfano èl mond, l'hai pia 
gniun, tut leon che l'hai *d pì Gar a son lore | 


Mar. Pover fiuel! I s@i pro che iN Veul ben, 
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Gir, Ma sicura! (Angolat val... &9 Intoressa per md ) 


Gir, Ebin, consolomse, C. sentà: c'um considera come un so fioul; @ chila nosin,. 


. Gir, Im na privo pà. I fondomù le due cusse ant una, L'union è fa la forsa, e 


Scena 4 
| Garlo e detti : 
Carlo Maledete le sofistte!... Bsogn® perde '1 DAR per arivele! I. Ù: 
Ros, Bondì papà. se | MUC Hi 
“0 


Carlo An corno 


Gir,. Cà cherda, Maria; da coul di che ason wu a stè sant couste sofiette davsin © 
a mì, i 1'hai subit sentù una simpatia per lor, che savìa gnianca spiegheme; 
MARS so omo peui a l'ha dime, con sò fè riond e frandà; pic ini chiela a_ 
_lè un fieul che am piass: che è venna pura a troveme, che tant mi che mia 
foumna i lo consideroma come un bon amiss, ANI Giustissin,,, coul dì i son 
sentume a dè una giravolta al sang e l'hai pensà tra ‘è mì: tehf stavolta 
. it sess pi nen sol, trist, abandonà an toa sofietta: t'ass d'amiss, na fa=. 

ma, (guardando Rosini con affet to) ‘d le persone da MMS 0 0 0 e ch'am cherd. bo, 
Maria, i son sentume rinass06.0 I 
Mars I lo cherdo, Giromin,,. Chiel a là tant bon oheur..) 


Gir, (quasi interrogando Rosin che tiene gli occhi a terrapensierosa) Chila, | 


Rosin, a lo cherd *d cò chi 1'hàl bon cheur? 
Ros, (&rross, e senza guardarlo) Sì! I hi 
Gir. E ben, e loli dn fà tanta gOil 06 Che a Qi: 3 Maria, ch'am PIERA sala, gi Ù 
» fancalo a dije leon; ant la disgrassia i disgrassià & vente che as agiuto e 
. .,ss sosteno iun con isotri, elo pa vera? | sid 
Mar, Ma sì! A lè l'unica manera 'd consolessse, pi! 


come un fratel..., «nt coust movient i soma tuti a teracina, an boleta, come. 
ag diss; mi l'hai nev lire e lor ll defeat foma banca Roi uri i formoma ‘mo 
capital td ven e undass, | | Ln 
Mar. Cosa dislo mai ?,,. A veullo DEL Vence: ‘a soà unica &rsorsa per noi? uf 


— atte 


” 


‘noi i fouma la polenta ansemna; fin che ‘1 destin an daga d'aotre risorse. 
Ros, Bravo chiel!..s A jè lesion ‘da contrat... i dnè a son tuti SÒ, e la polenta 
le mangioma an tra quatr, | pan 
Mar, Ma diasne! | HA, , pe 
Gir, Cosa chz ai fà l1oll? Mi fighuro l'assionista pi gross, (400 
Mar.. (ascoltando). Ai monta sù ta gent, Stavolta a 1è pieni me omo. 4 i 


Mar, Sichè?.., 

Carlo (gettando con rabbia il cappe}lo sul tavolo) 'L sichè « pe ‘1 pare ‘d le. 
suche! | 

Mar, Gniente td neuv? 


ì 


Gir, Giustiasial a 

Carlo, (voltandosi a guardare Gir, ® con malgarbo) Cosa fusto ti (HE Ta ca BeRe "AR 
. Sempre sì drinta a scaodeme le cadreghe?..e | get 

Gir, Son vu per scompagnè vostre fijal 

Carlo, Mia fija a là bsogn 'd gniun compagnori 

Gir. TI veddo che ev fass dispiesì.e+ iin.m'andrsi,.. 

Mar. No, Girornin,.,, 108 ono @ là pa l'intension ‘da mandelo via 

Carlo, Cosa na sasto tì, s'Iil labbi® pà o s'il l'abbia, 

Ros, Pover fieuli A là falo per feno na gentilessa. 


Mar, (piano « Gir, e Rosin) Parleje nen del licensiazent «dess, Mu. 

Carlo, (alzandosi e burbero) Tunte Gentilesse è» la longa anlio i dent,. L'oùune 
cupi? D'ora anans i vevi pi gg trigonigo, pi gnium interloquii d ravatagi 
si drinta '1 fit i lo pago mi, i comando mi, e voglio così, Tanto bastal È 
sosì è serv per la prima e ultima denunsia! («accende la pipa) (o “Ae 

Mar, Mi resto "a paota! Ms omo è 1è pì nen riconoacibili | ì | 


Ros id ADù GUNISA è 0060 
Carlo, n 1 ‘nod papa fina a trope Lon che «a lè dit, & BY dit, 


ola”. 
sh) SE 


PRA Nn 


Gir. Scusema, Carlo: ma mì 1 1'hai pa dave giun motiv ‘d mortificheme eran 


I Carlo, Chi che at mortifica, 
cagsion coula 119 
cir, Ancovra AN pos, 


bori0? It nando an ton sofietta, Elo na Matti tai, 


ta WR U Piani. È, e a Li. e Put , 
O be e MR 193, SOS TATA 
CIAO K eb VIGPIIOEO i O. 


Scena 5 
Lorenss e detti Vivo: 
Lor, (di dentro) Va bin, va bin: litourno peui è& p: sè da chia: CR 
Mar, Chi che a iè? ft 
Carlo, Me samiss Lorenssa, che a sè fermasse a discore con sora Margrità, LA 
Ros, Sempre coul brutàss,.., st lassa pevi mai una rinuta i 
Girlo, Q@eh fial trata am proc mei i mè colagal 
Gir, (Bel colegal Un plandron numer unt) 
Lor, (entrando) Bondi, sora Maria; con la soa bela fia, cosa foumne ah? 
Mar, Is gratoma ij onge, èa guarda 1ì, 
Carlo, Cosa lasto contje è coula veja? 
Lor. Vorìa fee '1 giugh, ma là dime che a palrava nen a deme udiansa, 
Gir, È chiel a cherdlo ancoura a le busiarderìè ‘dl coula strega? 
Lor, I lo cherdlo ch'ij cherao, Laòtr d3 le carte a l'han TÎ19 0 00 
Ros, (sorridendo) A parlo le carte? uit 
Lor, Ciair e net coume ‘n liber, per chi che s sà capije. A l'han dime che 
‘  .l'avria pourtà vitoria su na bela biondina... (facendo una carezza a Ros.) 
bela coume chila, Rosinota fiorija. si 
Ros. (ironica) Dabon?..., A l'han dije lon?... a 
| Gir. (Ten da ment che sto canaja a lè coul che am buta mal ‘press E carlo) Ni ui 
Mir, Ca dia, sor Lorenss: anvace d'ocupesse ‘id coule folairà li, « farìa an. 
| poc mei 'd cerchè 'd gavè da l'ossio me omo, e giuteje na man per piaselo 
: -&1 pì praest. ‘0 
Carlo, Cosu vensto ti & fichè tò mess sold?... I savouna noi cosà che dovoma fè; 
‘sensa che le foumne a veno a spuvè la sentensè, Disne ben Lorenss®? n 
Lor. Apunt ino! ta 
Mar, Ma Carlo, da queich Ls è sta part it Faua pià con mì un sè nalgrassios | 
superbi, Cosa veullo dì lolì? Soumà sempre passasla bin, d'acorde, sensa. 
rusè, quand che is goadagnavo mostra bons giornà; e adess che i afà vano 
mal, 4 dovrìo ansi consolasse, agiutesse, cerchè tuti doi ansena ‘d gavassi 
da i; strass; it _ *m trati a strincon it "n malpresii, it ‘mn dije “a parol @ 
ch'am giasso '1 cheur, che am gavo coul poc coragi ch'a resta SA GeTR coi 


‘. Cosa veullo di loli? "0 Roi 
Carlo, A veul di chi l'hai la rabbia, ì ghignon cen tuti, che voui sempre 


| marciè con le masse. | | AR 
Lor. Bin fait I val À vi 
Gir, (Brigant d'un amiss1) ‘ M 
Ros. Ma papà, it fass mal & sò primi MANA Se it saveissel! I pioroma già ce ini 
tant tute does... af 
Gurlo, Secme nen 'd co ti adess. Andè dedlà e laseme ste, che mi & Lorenss i 


‘l'avoma da discore .'i na facenda important, ansi, calè li souta a la Teor = 
ta a piè un liter, che vorumn bagnasse la beca, Pa vera Lorenss? 
Lor, Bagnouma se 
Gir. (con rss Di pie intenzione) Maria, sà cred, i vad IVES. 
Mar. A iè inutil: mì m'hai gniane® pì un sold, foi peui prima *d belve A bsoga gna 
I pensò a mangè, D'anchevi î l'oma ancora nen rott ‘1 idaho | ngi 
| Carlo, Solite plente! De dnè n'eve pi gniun? 
Maria, I l'hai pochi sold, che a 14 portà è cà chila si, 
 Qarlo, A proposit, e ti ancheui it travaie nen?. 
Ros. (confusa). Mi 060 la palrorn®, e è + RUSIIA alt: ALAN Ùvi, 
Mar. (infrettà) Soa padrona l'è malavia ; l'ha ue fait mesa giornà, |, i n, 
(Carlo, An mess diae ch'ai perta, NUO 
Gir, C'ha dia, Maria: 1] buto mi 1) dnè per ‘1 vin; wa iè restituisso pente i 
irta Che buttando! Coma se noi i l'iveisso d'absogn ‘da grassie, I l'ora de d 
da a sborgneve, (mostre del biglietti e delle monete) Piò, Legga pei sd Y 
igrineve mai pi ‘d niente, (da dei biglietti a Matia) Mi wi 
Meta; (esitante) mrandne. dida sti An ?e0060 ; Hg 
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Carlo, Sti dnè, sti dnèl Pije e gira, Mi e Lorenss ‘i fouma un cheur sol e na. di 
borsa soula, Vale pa bin? i 

Lor, Ginanca ds dilo, 0 chi soumna amiss... i ) 

Garlo, 0 chi lo souma RI” Prebt vist, ° 

MOT I vad, (Ma sosì a finiss per pisst e gniente d'aotr tutt) “A 

Gir, Spetè, Maria, iv Compagno, Calo 'd cò mi da 1'artàior per Gompriane n'ans oo 
ciova., Arvease Rossetà, 

Ros, Bondì, Giromi,, (Maria e Gir, via d.lla comune, Rosin via dalla destra) 


Scena 6 

Carlo e Lorensa | | 

carlo, (dietro a Giromin) Guardlo ‘1 borichî A va via, gens gnianca di. chorpia 
Lor, E tì it vorie deje toa ffij; a coul pampist? 

Carlo, Na voltià.,.., an smiavazoo i Cherdia&à,.,0, Mi ak wiless ‘chi 1'hal conossute,. 

, chi sai per cosa spendte e chi it lass lasame capì che mia Rosin at piaz 

i. srìa, i 1'hai mandà coul fa fiochè a certa quarantenev, e i la conservo 

par ti.,.;s ti it sarzss me gener, At piaslo parel? dg 

Lor, S'am piass?,.., Giuramondo] I na son contentone, st 

Carto, Tant mei, I son sodisfait. ‘4 co mì '4 nodeite ant queich m nera provò la 

md a anicissia, Jaotri mè cambrada a son tuti bacan, tuti canuja, A m'han 

‘ virame 1: "è schina à tuna Manera indegna., Fin che 1*% uv: a le. psette, Gh'ij umi 

dija '1 gariott con queich. liter, am iè fasio bona, an giuravo e sperguiria = 

vo chz ant qualunque circostansa a l'avrìo fait per mi Roma a toma, e bu= 

tiusse a ghisa gut, Si fouti Adess che dop ‘1 trasport ‘da la Capital "1 tr ni 

vai i là molà, i son trouvame an sle giaire, a m'han lasame ant la saussa. 

‘ del poyr o; e sa fussa nen ‘dti, an tocria rusieme le scarpe. per. nen, di 

perde. l'esercissi ali dent. È 

bo, E sasto perchè @ l'han aganfato da La, lista? Perchè. ti it Liza a it trate 

| “con mì, “a 

Garlo;(I lo sai prò. A teno Dl: terà ch*it as de dnè e ch'it fass msi inlente 9 

| che it travaie ant la sceur, che ti sì, che ti là,,, ui da RATTO Af 

d coms. a son, i 

lor. A lè l'invidia che ai fà parlò, Lugsa cu canto, ti fa lon che it di fel e iN 

| it vedras che «s peul fesse le gnor sensa tanta fatiga, Lo i rito Fi In 

| Carlo, Lolî per sempi su intra none. I 3 A 

Ler. It: ses trop nostran, a lè per lon, . hi 

Gatlo, Caro tì, i l'hai 40 ani, ® i l'hai gunà fina sadess da RENEE a nitaoto 

per mantnime mì 6 mia famija; ‘1 travai a nà sempre piasune, e it sicuro 

che son mai sentune tant arves e anrabià Couma da dop che fass forsatanent 


la vita dal beato miclass, 
Lor, A Pa gine e travaj..., GCOUul che a rend ‘d Dì è coul che a reni ‘à omai 
Tanti gratapapè con doi scar@®bocc as gosdagno un marengh ant un ora, Chisa 

| SÀ '1 perchè noi i podroma nen fè fourtuna risigand la plassa, Hal Be 
Carlo. Che plassa?...s Ma far Loranas, mi it capisso pa, "a 
Lor, aveniioni e Lonardo seco Garlo aul davanti) A le cyrte Carlot Ta mezza 


soa) I veni ch'it fasse part 1d na società, (A na combricola nauva, Lun o 


fournà da: poc temp. o bn STAR SIN k; dI 
Carlo, Che società? sa | 
Lor, Guarda, TI sonsa pericol e con la pi gran facilità sei ae it. peuli tè u 

na vita da papa, tag. Mu: 
Carlo, Travajand? IRA pi 
Lor. Poc o niente, T'ass mac da dome, o per dì mei, subafitene toa sofietta 

dedlà (indicando a sinistra) ® ‘1 solemort, per depositeie td marcansìe, 

ch'it deve gniunca savei da ANdeva che & vano; ® andova che & Vale, Mio 


Carlo, Mercansie? Dee 


ì ni 
Lor, tn moment: lassa che finiss®*» A podrìa cipitè ch'it deisso queich Diet Can 
banca da cambiò © quei ch cedela da mune, e ti it deve presteto "rr fai 


coul servissi, © dina cada i 
— Carlo, Ma mì *d lon im n'intendo. gniente, Li 
.. Lor, It mostro pevi mi, Coul che it prepono & lè ‘1 mestò si facil del monde Ù 
Ho See, (perplesso) UraI Verràa peul nen che è finieissa mal,.e, aa 
.. Ler. Che mi 1900, . ha nostra & 1è uo società indust ria) % neuv penare A nà 1 ne 
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part 'd persone Che 't podrìia gnianca anmaginete, Un & lè solidal, a lè res 
spons abil ‘A laotr, A jè ij Gaperion, i diretor, ij agenti diret e mig 

| e antrà tuti asa ries a fè ‘4 cose mer: \vigli030000., 

Carlo, Dabon? | 

Lor, As bat moneda, us imita '1 biet ‘4 banca, ss buta an comersi, as pija ‘1 
necessari dova a lè per butelo dova che ai manca, as tent man a le bancarote 
e ai incant pi o meno volontari, as fà *d cambiai che as pago mai, ns fa ans 
soma uniquantità A'operassion che. am permetto 'd vive trenquii, ben o sensa. 
mai marsè la camisa, 

Girlo, Lolì, scusme, am alibi 'd truffa e pess,... @ ti % sess mescià lì anne. 
Arinta? Î 

Lorens, Mi i son un om "4 SON I fighuro da per tut e an gniu post; i mangio, 
i beivo, e spaseggio, e i son ant ‘1 caso ‘dA prestò de dnà ai ami s civ 
che as treuvo an boleta come et trauvi tì adess ant coust moment . 

Carlo, Lolì & và propi bin, mà mî fina sdess i capisso nen ADAStAnNsA, se 

Lor. Animo! Che AUDDII. It propono ‘d gavete da ant la PARE Am smia che du 
basta, ne 

Carlo. (pensieroso) Lorenss.,... ant lon che it us dime, i veddo props Melitese dt. 

, i peus nen dats gniune risposta, x) 

Lor, AN gadani T'ass pi car a ste lì a spetè che ut fiota 1 gnoc an boecasctece i 

"T lo sasto nena che la fourtun.. &à bsogna piela per 1 cavsi amg quand che 
| an presenta la testa? | | | 


Carlo, Lorenssa: inf i son pare *‘d famija, e i veni nen buteme a la nerdissione. 

. Lor, Fidte ‘A mi,,, son to umisse..o i veni spouse toa fijà.eco giuramondo | +. + n: 
Te smijlo che paussa pensò « ruvinete? di 
Carlo, E purò,sse 003% Veusto?,e, Tue pùrole,.., sNimo santef I son mai santume a 
n'agitassion, un tremolas pareil. | I | Ù 

Lor, Qeih, Curlot I davo povi prevonite a Tit. COS%, 70 “SR 
i 

ri 

DI) 


Carlo, Ma, an fin dij cont, cosa che dovrìa fè mi? DET aA 
Lor, it lo savrass quand che it sie deciss; per adess"it dijo gniune: » na vira sa 
gola 'd pì; VA 


Carlo, Mela: she 
Lor. Ant nostra società as intra per righè dritt.,,, t'em capisse? giau a chi tall 
diss!..., na mesa narols a basta per esse mandà al campesanto, mi 
Carlo, (si lascia cadere sopra una sedia oppresso dal dubbio e dalla cormozione) 
I capissof | 
Lor, It n'averto per tos regola, 
| Garlo, A basta la parola, 


Scena 7. 
Marda, con vino, pane, cscio e detti 
Mar, Son sì, finalment.... L'hai fave spetè, neh? 
Lor. Ohl Brava Marta, A riva propi n propenit. L'hai frino la gola secca, 
Mar, (chiamando) Rosin,s».. oh Rosin!..c600 
Ros, (di Aentro) 00010 
Maria Portà ansà na servietta e queich bicieri 
Rose (0.8,) Subiti 
Mar, Ca pija, Lorenss, sì » jè '1 rest 'd so bist. 
Lor, Che rest ?.00 Si che mi im ocupo “ad coule miserie] VA 
Mar, (fra se) (Unht Sta gran gonerosità an spussat) E tì, (a Carlo), cosa Pasto: Lì 
tut concentrà e pensieross? 3 
Lor, (ridendo) A pensa si mk numer chi l'oma da giughè sta seira] 
Carlo, Lasseme ste: 1 l'hai la test® che agnia na fornasal 
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Ba (vuota d'un fiato il bicchiere e lo depone con LULA sul tavolo) Ù 


| Ros, L'ouma già beivuù, grassi0 I | DR 


. Carlo, (un poco 
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Scena 8 
Rosin, con tovaglia, bicchieri e detti 
‘Pos. Poco #k bicier e serviatta, I | 
Lor, Grassie, bel ferfoiot.,., (prende un bicchiere) Sa! l'amiss: cimpema e al © 
diav la malinconia, (versa il vino nei bicchieri) Rosa e Maria, dispengene 
là tovaglia il pane e il cacio sul tavolo) Beiv, me msè Carlo! | 
Carlo, Sì, it las rason: veui beivs, veni consoleme, "vevi dismentiò tutt (bevono 
Rose pop a Maris) Lesto sentù, mana, a là dit msà Mo 
Mar. (piano # Rosina) L'hai sentùl. | LI SE 
Ros, (0.5.) A seugna, nè, chiellì.? di 
Mar. (c. 3 DA Am smia Ni 
Lor, Couragi, foume, un bocon è la sveltuse.e (serve 11 cucio e 4 pane) e dose. Ù 
gousse ‘a giuss, 'd coul che » corobera, che a vivifica (verso Carlo) e a * 
fà svanì ij scrupui e ij dubîi, Pa vera, Carloto? a: giuramondo1, + Na mia 
ca e na fetta d' grivera (gliele porge). ” 
Carlo, Sempre preoccupato) L'hai nen fami afdie. | 
Mar. (mangiàndo) Mangne an tochett... Curlo,,, & lè tanto bon®eee Metto 
Ros, ‘(mangiando con avidità) Gustosa con tutt, I vB 
Carlo, (burbero) I na veiu nen] MUPATEAT | 
Lor, (c,8,) Per la compagnia as dev mai pi rudeniadi PELO 
Mar, Sicural È I 
(Carlo, (con rabbia, dando un pugno sul tavolo) one del dia01 L'aine da mana 
giè8 quand chi l'hai nen venia &dess, vorria vedde '‘d co coustal Vi 
Mar. Ohi Bussancado, falo bsogn de sburdì la gent per tutt lon? MO dà | 
Ros, T'ass fame girò '1 sang » col, | PU 
Lor, (nescendogli un altro bicchiere di vino) Teh! Tehl .... balvoce. dostiszà, 
Migrsiere destissa *1 feu..e 


te di 
"\ 
N) 


Lor, E voiaotri cosa feve? Verseve da Pedane s«Ndomi, 


‘Mar, Mi pi cheun dil na beivo nen; ‘1 vin ‘a l'osto, am fà sue) avnì. lorda “Sl 


Ros, Che bon pan, mina i I VM 
MAr! Phi Mio gere, n lè l'aptit che ai dà tuti i Guati ss: 
Lor, Carlo,.,.. ancora 'n golucio! (gli presenta un altro bicchiere) | pa, 
Maria, hong, Lorenss; che ai na SEAT: pi nen.00es Mi conosso me rin. ai fa peut. di 
Lor, Oh "Giurumendo, Per doe stiss® tà vinse. I pia Ù muso 
Cario, (a Lor, chisiando 11 bicchiere) Da sìI RUsiogio I ci A 


Mar, No, Carlo.... scoutme mì, beiv pi nen, I 
Carlo. Sa coùl bicier! (lo vuota) Sasto nen che & rà Arola!,.. (@ Lor.) vt veulo 


|| Ghi mangia, a veulo nen chi balva, è pretendo al n 
vi Mano! | | RIT) dl 
3 o o 
port Agip FI pooh ; consanda si darinta? Son a mi, perdiol (da un pugne sul. 
‘ tavolo) E i vevi pi gniune oservassioni Ahi 
Mar (afflitta) (M povra dena, finé sto toc *d pan am lo fan andò pertvccii "O 
Ros, (piano a Maria) Tut per chielli (indicando vali che. papà @ lè vnù tant. Di 


Ma hietà r l'anor di Diol SRI 
Forge mrhony Ps sta td bon umof. X ‘L vin è lè Leni che è fa nasse l'alos Ri 


a @ ti anvece 't diventi trist,. fui 
grì alterato) Mi tristi?.... Mii, 000 Vorsuce, Lorensa, fin che ae ia 


‘vedda *la monumeht 'a Sicardi. pi a 
Lor, Parei tam piùs0.., facia al@gra e cheur Gentent. A la nostra. and Hib 
(phrano) E a coul& tà la societàl I A 18 
. Carlo, (che ata per metterai il bicchiereal]a bocc® lo ritras, fissa un ist Da 
te Lorenss, poi con un sospiro e come facerido une sferze sopra se stesse) | 


 Bviva] gg 


I Lor, 0eht. Garlo, *t degmaisto? Auste su, giuranendo] Ven ‘dA. co ti a fate tirò. s) } 


Lor. L'amis a lè mèt 


Scana 9 see 
Margrita a dotti Ni 


Marg. (sulla porta) As. paullo? I "e PI 
Ros, Avanti! Î Ù 
Lor. OnI Sora Ghitàa , brava, Ci vena ansà, (ui ‘rdando la bottiglia) Ai na jè ho 
uncoura doi dilin ner chiia, Ju 
Marge Grassie, bin obligà, Trop graàsios, sor Lorens (beve) | (8 
Mar, Strega maledeta! As tnirìa gnianca da vnì si, gnianca sa la maselssoòd) © 
Marg, E chiel, Carlo, l'elo malauvi che è parla nen? pi 
Carlo. Near ae Tuti coi che è parlo nen sonne malavi? vi 
« Marg. Oh! I dijo pa lon I 
__ Mer, ‘(con umore marciat. 0) Cosa comanda, sora Margrita? Podoumne servile ant Di 
queicosa”? | "i 
Marg, L L'hai pa bsogn 'd gniente, graasie, Isré nic vnua a vedde se sì sor Lo= È, 
Rens @ l'era sempre intensionè ‘d fesse fò '1 giuegh,,. un poc fà l'hai. 
nen podulo servi perchè iera an tren a mangi à un bocone ) 
Lor, Ai fa pa neni I soma sempre è temp, 7 si 
Marg, Si?.., Anlora che & venna, I lo farsi c'acnb o doupi coma ij farà pi pie= 
GIA sì, Che a vena ‘d co chila, bela Rosinetaà, ij dirai ‘d co 1a sort a chi la, 
Mar, Mia fija a là nen dabsogn 'd tanti tir, e 'd tante sort,,. a sta bin ans 
deva che a 18, | I HALO “a 
Ros. Mi 1 cherdo pa a coule gofade lì. I fto 
Marg, Gofado?, e. Ohfouble bachet! guardè da chi che a TS sentisse di da st ri = 
gp vagafise parle, Ma sado ne, che mi i son dotà 'd doppia vista? Ò 
«. Mar. A lè per lon cha 4» scisira gnisncs con ii vciai, i | 
Marg. Ca vena, ca vena, Lore,3; con d'inceredule a va nen la pens IPANEMA 


ì x 


pianet, — I fa: L ù 
Moro (sorridende) I piut net ij javona già abastansalo © d' 
| Carlo, (alzandosi) Andouma, SÌ... SOUl vin a la Pame vni un serc & la tosta, 

Mar, L'hai ditlo che &at avrìa fato mal, n I i 
Carlo, TM it dije sempre 'd none de digli | RADI a fy 
 Mar,(E lol a fa piesì) I i SEIAMGTI0 
Marge Cereia, Maria. 
Mar, (con umore) Arvedla (au ruir) 
| Marg. (piano « Lor, avviandosi) (Ebin, Carlo?) I n LAVA 
._ Ler. (A 1è wuied) I | | Mae 
| Marg, (tira una prosa di tabacco) Benoned) ! ta dal o Sa RN 
Ler, Andoums a vedde lon che & , di Jo le carta. 
| Carlo, (oh la mia testad) " 
Mare, eranan. 3 ARCA, via a 


I Scens 10 | i SO Ù 

Y aria @ Rosin po | de 
ant.) '(afelitta guardando dietro & Carlo) Pover me papà! | I Md 
Mar, Pover dabon e n tuti $ sens, Aniss e vsin & finisso par guastala " 
 Rbs, UDE sija gniune manero ‘4 fejo chitè Loranss? he 
Mari I comenso 2 dubitene, A là savuslo usapsrà e afessionè an manera; alli ades: 
I s sopareio su 13 nen la cosa pi facili, “a 
OLE. gian Mani Ai mancava mac pi lon ant le nostro disgrassio! I 0 IE 
and a sappia ancoura che it ses fora padron... I Pri 

gi ARrItài. Pri tremola già bele aless è panseisl 


mar; ei A lò mei che nù fassa una, I ufo 
| s fin che a lò di; * parleje a a madana Mirel, Chila n à ig seme da u 
on Lap PINA che at Piassa ne SMDIR, o che st pija. bale eslia id 


HA | 
w 


pen MRREO STRANI RO Mt 1 
na” Di fi IA | ” di i 


Ros. Dio & lo veoreissa! 


Mar, Si, si, a lè mei desse ardriss e nen perdo temp. 
Ros, Chi vena *a co mi? i 
Mar, No, no, stà sì, papà momenti a tourna ansà, A podrìa avei dabsogn 'd quei=. 


cosà, tanto dì che asmia an po andispostt, 


Ros, A lè veral I n A 
Maria I vad e tourno an 10 minute (si mette una cuffia e un logoro scialle) |» 


Ros, Si, brava, fa d'una: mi antratant i sarsisso € 
Mar, A papà disjie niente, sésto? Guai a iritelo] 

Ros, Sta tranquilla, Bona vira, Mans, e portme *d bele neuvel 
Mar, (sosvirando) Lo sperol Tra | si 


Ros, 


| calze, ecc,) Pasiensa! Tbroma la céiretta fin che la pel a dura Dio veuia. 


à lan dane 14 vità!oese (siede 7) lavora) ! dj 
(tim. dalla comune guardantosi attorno) I son mi,., Ri 
ON! Giromini Ca vena «nsà, | I I I iilacban 
I l'hai an poc paura! Dea MAME 
AG cosa? i DINT AR 
CD so papà.,, Giustisasia!,,.. ® l'era tent anrabià ancheuif " 


Ma ne? TI Apia tano 
L'hai sentulo discore lì dedlà ant la sofietta 'd coula masca ‘A Margritaà, 


A lè surtija? Misericordisi Sa Cerlo 


Lo sai pro, Ma 
(sorridendo) Oni Bin sicur che ancheui ‘a lè pi nen ier.., tehi 


Mi e undvino perchè che a lè Sosì conturbà,.. è son le parole tà papà 


che a l'han fajo diapiesì. di 
| Propi, sala. I i 
Yecle che mi i sail?.00 vAPE 


). Anquant a lon, come a veli, * là ‘td compagnia, 


tacono an poc la lingeria,. 


glio Sean 
a 1 


Fine del primo atto 


Ptr dt motan ren 
Atto secondo 


Scena 1 
| | Rosin e poi Giromin Da, 
Che bruta cosa che & lè esse miseràbijlo.e Un 1'ha mai n'era *4 cont ente = 
sa e ‘td tranquilità! (va verso il letticciuolo a prendere delle camicie, | 


chi treuva torna a piasseme, Chi peusse guadagnè quelch sold, A lè ‘d co 
deleros avei tuta la bona volontà ‘ta travajè e nen poflei agiutè coui che è» 


LI 
n 
n 


e i l'hai pià coust moment per avnie Asuguròè bona seira a soa mama, 
Mama a le surtija, 


am cianpa si soul con chilal..s (Dede) 
pa ne la prima volta nè la seconda. 
Che mal a jelo?.., Fina adess coui 


è lè pi nen anlora, ci Mae 


Come cha a lè pauross ancheui A sarla 
volta che « sara trovasse soul con mi, 
dubi lì a la pa mai avulo. 
lè che adess dg 
j'anor di Dio! +... I dijo ‘3 tavanade è lè ve- xi 


Che s& gin per i “da 
e & rija nen, Ro b i son tanto arvess e scombussolà, che sai pi 


rà, ma ch'am compatiss®e e. 
nen cosà diao im patoioe 


‘ l] 
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A sentimo piò così “da contrapel), a strapasse, & mandò via, PIÙ la fame un 
Mie 


efet, che a dilo & lè pà posibil, Am samia che & l'abbie «nbrincame ‘1 
cheur e aborgnacamlio, +00, SÌ l'aveisssa ancalà i piorava... è 
(con affetto) Pover Gironini A lè tanto sensibil, | ie. 
Ca goanrda; I son andane a catè un micot ® n'anciova, ma. iè staie gniun ‘USA 
yers è tramonde pa mac un boecon sross “some ns ninsela, L'anciova a 1è an 
coura bale antrega, — | LAT ca dal "i 
A là tort; Giro in a annagon®sse paresi, dec. 
Ca lassa anpoci I son tanto Magrassiàf 


‘ 
Mn, 
. rà 
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Gir. 


Ros. 


Giro 


Ros.” 


Gir. 


Ros. 


MP + sd 


._ Ros, 


Gir. 


Ros, | 
Gir. 


Ros. 


Gir, 


Ros. 
Gir, 


Ros. 


Lr, 


\parei, sensa uffession, 


Gir, 


Ros, iraniana ins 


le ciuc un di dì a l'aotr *i cò, cho a là 'd manere brutàsi,se, 


. portiera a là Palo voulèòè ant la court... | | ti; 
Ros. 
| Giro. 

(sù ‘1 feste quand che in ritirava dal travai,,,, & lo cherdrijlo? T L'ieto 


T meviro 


NI PIETER 


- 
il de 


12 


À 
. 


I lo sai por. A Lo ben per coul motiv lì c'am suiava la pi gran conaolassie 


‘@ podaisse solevè iun con iuotri, 


A jè pa gniun che « paussa impedinlo! or 
Già! So papà & an veul pi nen ant le guanbe, & la faune capì che si arintà À 
'd paotà a veul pi nen che ij na porta, pe 
OhI Si che a- venta fe caso 'd le parole ‘a. panrà. Povr omî A 1è irità, mes. yi 
malavi, a la bsogn ‘d Sfoghesase e a na strapiassa tuti, 

So Pe di pasiensa,,, i loa cherdo "Ad co mì che a l'abbia gniu motiv *d vos 


msireime mal, ina coOul PED int che & là ansemBo è < 


3. 
1714 647 PRA LOrenss?... 
I son «n po bocia&, « lè vera, come Kha & l'han Aime ancheui & l''Arsonali : 
lu i 1'hai abastansa ‘d spirit per capì certe cose, fia. 
(a1z4ndosi) Cosa che è là cupi? C'an lo dijal! di: <a 
Chiellì a là da dnè, Dova che «i pija as sa nen, ma "l fatto sta che annà, 
Carlo, bonomass, con la suitina che a là ans&cocia, a lè bienss d'avei un 
che èai fà da ufisiaul pagador & l'osto e dal Labachini Antratunt l'aotr è Ì 
là anvlupalo ‘come jaragna anlupo le mosche, A lo divaga; a lo tan tut. ‘1 
di ant l'ossio. An leu d'andòè « cerchè 'd travai, a lo mena a beiva, è lo. 
tira dedlà con coula stregassa andenonià, e a finirà peui con pretende ner 
amor o per forsa la min 'd so» fija, | a 
Mia man? 
Oni Mi lolì lo vaddo già rivèi I lo veddo, 
Ma pupà «an veul ben a « vorrà pà sacrifichene, . ee 
(con slancio) Dunque, chila Rosin, as cherdria sacrificà a sposò Loronss? Li 
Ancoura «n poci Un individuo che a fà tuti i mastè e « na fa gniun, che a n 


Sa lè brutal!.., c'an lo dija & mi!.,,, queich teup fa, con lu scusa sha 
l'avia sporcà ant la cà *d Margritassu, a la ciapà per! da cos 1 69: tit i 


SR i 


Che crudeltà | 
Povra bestia! Prima che 1cur a wieisso a ste sì, a l'era L‘uniò che alla 


pieralo doi. Al naar I 
I lo chardo]! coi ina sa dia mal le bestie a l'han '1 cheur grin. n 


Ca guarda, Rosin: Î fis nen per di, ma sé mi 1 troveissa na persona c'am. 
feissa la carità 'd voreimne «N po* ‘da ben, ij 'sarija fedel, ufessionà, Rat) ù 
bidient come ur cagnet, Mi I sento che l'hai tant dadsogn che queidun am. Ri 
Cipissa, ca pensa # mi, ca piJ® an guerna me cheur, Ste sempre, sempre soul 

sensa NEGRI sensu una creatura che A viva per noi, dh 
& lè una vita che a mass@e 00 1'&ine rason? l'elo nen vera, Rosin? ENIT, 
(commossa, abbi 95: ando gii occhi) Giù che « 1è FRENI 


) ù 1 bsogn? 
Parei, a lo sent "d 60 chilu cou 
Quindi & se tanto pover & lè inutil;uvei ‘d desideri e machinè dij proget, | 


e *1) travail & son la consolussion dsl poveri pe) 

Spurgo saluta » manco? Ai na ven la miseria, la disperuanienii 
£ cè i. 
Pasionsa, Titi 4 mad @ tuto je aiagrasoie s& son divise as uenabià pi foot 
de cup SI più: 
Lolì sì, ! 
«(con timidità, depo 


4 gechi | 
Aengla assi ehe l'hd na cos4 si suarinta (adatta il "ini: | Deva 


Cosu ca la? | si bi 
Un Rari | e I | Mi 
4 si ill volontà *d dijlo, ® ì thai mal ancalà, | | Ù 
guardandelo con bonàrietà, di soppiatto e sorrilendo) Cu s et ia i; 
o sforzo) Mi & chilàa.,,ec i veni tante beni Mt” 
sensa levar &1i occhi) I lo sarai 
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Pi te Li sii Lu ri Lr 4 sN) Ni A n, a) di “ UN il "i È dl 
MR RR SITA VOR PE TA BAT Bat ll ZENIT > stele 


SI dd dl MMROÌ, ì È P “ Te ia. AT" Li) JI fut DA 


Gir, 


Rose 


| acopass che "d pan, i l'hui provè tut lon che as peul provesse 'd pi penos. 


Ros, 
Giro 


sto mometn mi i vivo per chila, Rosi; chila « lè mia consolassion mia sper di 


- 


ins l'osto, le partije, ij rabei, le: ruse; e mi anvece i preferisso la pas 


Ant, lon andoma d'acords, | 
Si n0? sese» ONI son pro ancoursumne dal prim mometn chi I ‘hat Ver nia, che 
chila l'era faita per la ERRLJA, per vorei. Lita per esse mà, por fe 1a. ‘fera 


‘“tuna d'un 00e.. vo pio ‘) NATE dd 


‘ sediventà milionari, Un. parola, un parola soùla a la bastà per feme vni | 
cofgrt; risolù, corarios, I sai che chila a 1è contenta chîij veula ben, a th, 


nen rijumo an sla fauci, 


‘im atnisìa già per porse Eben, RI 


| stra a Rosin) MI eta I i coli 


‘Come mi? Giustiasia! A lè trop (si aop. a una sia) A lè la IA che sent 


( con slancio) A lo su?.., A ho savia”?,..50N! giustissià..e Ai fa nen: dtapiea) 
SÌ che ij vevia ban? 
NOROREZRE lascia cadere il lavoro e porge la destra & Gir.) Perchè vanllo 
‘an fassa dispiosì? ui 
di «000. (stringendola tronante, coifule e fuori di so dalla gioia). 
Oh! Signor Iddio, coma che son content] | 
Chiel a lè un fimnei. onest., ovriè pover perei 'd. mi, &a jè pa MRO: med anto sa 
lon che a là dimo, Ran: 
'D ina1? Cosa dosla? A iè *d ban, ‘1 pì gran ben che l'abbia mai avu sat cou. 
mod, Orfiino da pcit, snlevà per compassion da una magna c'em dusìa pi de f 
ant la vita, Son mai stait ‘d gniun, gniuna lè mai ocupasse *i mì, l'hai SI 
sempre vivù perchè che « jera '1 posto 9 
(Por fieull). NET Mi 
A forsa ‘d rassegnassioni, (‘id bona volontà e ‘d pusiensa, son riuacì è &npie 
rò mediocrenent la profession 'd l'otonè e a guadtgnone da vive. Mugna a lè 
cash e a la l&sa2zie un lat, n& taola e does cadreghe; son fitune na sofietta 
a le 4 ani che i vivo, dop. ina bravai, chiet, malinconia». sensa &ot. ra mi 
pagnia che coula dij me pensò, | | 
Perchè nen fessa d'ania? DE ML 
Perchè « la vita e è jidea dij mo chicago, son mai poudume adetè, A lor si 


a la trenquilità, I gi mi n fi 


La 
, dA; x 


Soa 


Bela fourt UNA ant la stat che is MpPIIAMVAT ; 
Ai fa gniente, Rosin gniente d'atro tutti Mi da PRO POSE ansà um LU an 


& la nen mandazo via, is ma strensume la man, Oni. 
1013 per ni a 1d tut. Ca guardi 1 l'avìa ‘la cheur mort, Jera pù capace a 
fornè un proget, *d piè un partì. A lan butune 'n libertà « l'Arsenal e 

less im sento mata n'aotr, A le un hg VUOI 
un gianfutri couì che as l'as &bate da le contrariatà e dal MALGUP e DI 
s i grgirrai da tute le part, i picrai «a tute le porte, i trovrai a. 


‘‘piazenie e un bel di, con l'agiut ‘td coul lasù, 1 podrai dije: Rosin, mari i 
se, Rosi, i son so, tut so per Vuta la vita, (stringe con passione | la den ll 


QUAI 


‘(Quant cheuri 
'Rosin.,.s AN Mu entontore.. è sta chateee.e. ij sarijne. ‘a volte faline? 


Ros, NO] I 
‘Una pareol:, 

Vaul adcò anpoe? ri 
Tint conne chiel an na voul è mi, 


PANORNTAA Ancorò ‘nt pRrol®, se MA, ba 


ro *l piasì, Gruasie, Rosin, EfAssiel,,,0, I ani cosa che am resta da fà, 
“Ad6s che a vada; um smia *4d sente deuve l'uss: se ni riva DADÈ è del 
Ca vena purai I teo pi gniente. Dislo pi. che chila am veul ben, ca si 


mia founni, che con Lorenss & saria sacrificà? Lelì am basta: mi I son Lal 


LL; confido e conto su la S08 parola, | vai 
| ia risoluzione e fermezza Dore endegli 1a destra) Cai conta, I sarai. ra IS 
gniun d'aotri cha 803, MARA 
mi ij farai '*d tut per neriteue ‘i ao umor e ver rendla falice, 
leon soprassalto) Ciuto, ai Ap ta genti I 
‘(guardando verso la cosune) A 16 soa mama, 


ii ia 1 N fa 
VOLA = 14 = wi; vA 
È 
| ì 
Scena 2 Di 

i Marle e datti 
Mir. € I0lto imitata a cen premura) L'aele cnsora dalli papà ? 

Ros, Sì. | SV 
Gir, (confuso) Mari, jJera «wu un moment per deje La SR seiri de Ro” 
Mar. Grassia, PARO NT è r | I ARRE. 
"Ros; Cos dsto niuns che "% aas tant rità? "A 
Mur, Pa nanl ) SIUSI fe I | + 7 N 
n Rosin = Epuri.eee: | 6 Ì 194 pe: 


«<vMar, A propositi: Posto cha ts nen da fd, va subit subit di maduma Mrel che © 
a 16 ba on tà piarlete, i | “ii i o | sa 
Rodin = (con pimcere) Aa piila?. 

far. Ai soma bin che lè aia disposti, L'hai tanto pragali MRI | I 
Roa, Coni ohe son contentaf  ..., ORI) ; “in 
"Gir; Fmi fa col Sa ered bin, Lval a compagni ola, AUT DI SR 
“Ros, No Giro: sing I Ia na puuriaf A lè cncecura oler, | sg 
Mar, Si; si; 16 mol che & vula sola, (Chiel pitost cha an faggi un str pieoì Di 
Mer. Sant, Msn € “o. FILS i MR). 
Mar, Co gian ti QUO; mi a ga soli dio... L, veni non CTCHI N "3 VARA 
Gir. I le ciuo subit.. i Mei 

iu Rod. Ciao inansi Lia naokyvs ehtit. ‘9 pertiua ui lu cansolino tuti 

viti, Va, va proato SMI A 
(Pos. TI courò,.0.. (con ingenuità rorge il dI mignolo + » G4r.) cherato, Ò 
(Gir; Arvodi&»; Roals.... (on Giuatiazio I too *1 ciel son n ici | 


Resin @ Gironin Via, Co. I TITO LIA MARZI LIS 


SL ARA, MONTI irta ‘poi. Gerlo RAR VI 
Mar, Son sola finulaenti I 1'avta labseen Atonlo, Cora cha 1% sî ont savdicr oe 
T.‘. Ma omo wilas, compagn ti canne, td latort,., (Bi Gda ubbattute) 1.1 ta vel 
“nà pena unt ‘1 ehaur, un tr uroloa lesa, i pous pi nen sta un ala panda, Ri 
on Nosgnour. Così saralo insd. *i nol se. coul om am scouta. nen; ua (ere nan* 
beso Tana voi la fors. che puuasa raersondlo! A lè sammra atuit onest e lu n 
\\uwBorLoa,. Vauli gavelo ndesa La Vostra sunta., nan-Aun sla torti dg luaà permea. va 
cun galanton e ruvinè ns fianî di? Anf Neon, bon Dio; Asiutè stà povra foupnas. 

UU davo, tantà fors» che roussa s“lvelo, A lo al, hd *L cheur am pica Moni 
“ l'ort che: negda che & vaula. r rompne, (\ SR 
Carlo, (un ‘po preno dal vino e ‘barpere) Cos ‘olo ghe. Ct venli? porshè cha it aller: 
VA Me distourbame? LIO 
“Mir, (con cune e doleazza). vi: gherdi ju che a st tara: «a fugsa tutt im, 
‘Gàrlo, LS rién finì, t'usa furie roupe io parti go, | to 
Mar. Che parti]? L'uato. ‘dl co più ‘1 vissi del giuog Mena? | sd 
i “Carlo, *D col siuoghe FR con questo? Elo proibì 'l fè doi vir. cd Dereig? | 08 
"Mar. It rodìje fejo si 4 to. ca, «n nostre compagnia, N di: a 
. Gario, Pelo soupaniol Una barbotena *d Mb vicine def i orija ca n'utb i Ù 1 Von 
tra, I sen auf, ardlà 'a stuff, Di | VAFGUINIE, } 0 
Mir. A jd ta 00 tun fia, Girosin,.e, Pitt 
Carlo, par l'asunto ohiel 13f It «verto na apità sale tute; Gna se DE ten ì 


" ì È 


°° (dngare ni Arinta 4 lo fans aeurt “e per l» finnatra, I Ma 
% lie, 9 gas ingivst, Carlo, Girocin « 15 un bruv fiaul Aa sO 
Cirio, A 13 un cinene, A 1è un terluo eh'am fu vi l'asival. n hognluù a è dna 
tilo @ parlè, E Sl 4 1'hod iuo motiv por gavanlo d'untem. tt Bigi 
Mar, Ppdriino savaiio mi uti motiv? | Sg VOL 
“Rare > Men bunba # ‘so da aciens>. A. so tenp it vedraas, I I AMOR, 
mu: 

n 
VISIERE MILLE | AV mi È 


Mb 
.) SI MOLINARI TICA 
RARI Me pw TA LI \ die 


% 


Mar. I spero però nen ‘a vedde lon che sopono che *t pensi, 
a a andare) S'it uvie mac lon da dime, it podije laseme ste andova che 
Mar, No, Carlo, va nen via, A jè d'asotr ben pi serio. 
(Carlp. Fu praest. Donque, parla, Dedla a ma speto, 
Mar, I l'hai da dite na cosù che at farà motoben pens. I ì, 
| Carlo, Anime sente! Che pasionsa wi vuel con ti.. ; ; Apr 
Mare, ONT Carlo, perdiana peui..... XXXxEkR &s trata ‘d perico, d'onori sceoutme 
, @ rispondme nen con cativa manera. | DATA I | La | 
Carlo. (ritornando verso Maria) ONOre.,_poricol,., Der chi? 
Mar, Per ti e per.noi, | p | 
Carlo, ‘L motiv? | I Ma | NONE, I dI eta 
Mar, Conosesto a fond i to wniss, coi che 't frequente, ch'it seguiti sempre co=. 
me. *l can 'd san Roc? AO | i 
| Carlo, (sorr, e con ironia) I l'hai gapila, T'ass venia "1, piantere na grana su. 
(«+ Lerens, Voria ben dì che it steisse mes ora sensa predichè sul stass srgo= 
,monti (p.p.) I.vad & finì la mia barsiga. | I AU 
Mar, (poriendonRzli divanti) Nosgnor, it seurtiras nen, fin che l'abbia nen dite | 
a UUT, I A 
Carlo, Cos? I seurto nen? | | 
Mar, No. A lè toa foumwa, lis muro 'd tou fija, che a là ‘1 dover ‘d gavete dan 
“lc ,8la stra !d la ruvina, ‘d liberete da na compagnia scelerà, che è peul dur=. 
vite lo porte d'una person ARR RITTA CORI | IMA ME 
Carlo, Con impeto e rabbia) Mi an person?..e06 ANI Crese, (&lza la destra come pi 
‘\ypercuotere Mori) I | I Mete VI 


uf 


hi î ” OA, 
) 4 1 


è dl 
m VATI 


Mar, (ismpavidia, fissandolo) Dane, ai scoutiag:. | VR | PARRA 
Carlo, (si calma e sioda appoggiandosi al tavolo e sostenendo lu fronte con là. 
e dastrap Scoutumnal |. I , i "RTLA VARCO AI 
Mar, (abbass, l& voce) Ij aparitori. sonigià vnu dee volte.du la portiera & cime 
| mè ‘a Margrita e 'd Loransa, eb È Wi RA AN SONA 
Carlo, (scuotandosi) Ij apsaritor? LARVA | vo TRURO 
Po Sicura: «dop che è L'han' divi che te smiss a passa i tre quart ‘a lu giornà Lal 
‘#' Cà ‘4 chila lies tra Lorens e Margritaà & dev essie queich toiro ‘ben PA 3) 


< 3 
. 
MI; 


brut,, ai | | MRERTO 4 
Carlo. As. conosso A ‘àmpo@sa è è è N quant ih Margrita.as pevl pa digsie enientò. x td 
Mer, ANI Gniente?,.. «sto la vos che ini cor? Che couvl®» stresa si tenda man ai È 


ludar, 

| l'aotr pi oribil Ancore RA pi Ch, Vago 
Carlo, (facendo uno sforzo per concentrare le sue idee) Chi che è lè dite leon? |. 1 
Mar, La portiera e. madama Mirel, che @ vorìa nen ucet@ Rodin per lavoranta a cas. 
_. 8% tua e per lo té6e ralassione Porde / ME" VO 


Li 


‘che a sterma la roba rubà, ca fasso la api» per cheurvse.chila e. 


Carlo, ia Rosina L1' piasà? NARO Mera MIRTO TOA Rob 
LO ‘Rosin a 1 ele nen. pi | w à MPgiNe o 
T, AI ;i ‘era, e gtamatin sà l'han licensinlae I veri da gsnianca ditlo, vali a la i Ù 

ira. che soma  1è.mei che it Sappie tut... Pi; LLC 
IA, Licensià Rosin? E perchè? na 


lar, Perchè, ant £ moment «chi. soma 'l travaj è manca, perchè è venta fè è tant 10 
‘Sion e ‘a sacrifisi per guadagnesse e conservesse un toc. 'd pan, Ahi Carlo, 
it lo dijo con le lagrime & i3.@ui, con *l cheur angossè: torna an tì fin 

Che sons ancore an temp, s90utà ij consei 'd toa povra fouma, 'd tou Mia || 
‘Pia, che a la sempre voursute VARA ben, Lissa coul cativ compagn, terna lx 
| borioss, brav @ srdrissà paresi ‘d prima, An bon ovriè parei ‘ad ti, ‘1 tras D. 
'Vai a peul mal manchej®» It na Urevrass 100 padron, basta che ‘t adate.a | 
le piassa e a la pagà che at offro, Nehi Carle che it lo faras? Neh! Che o 
tt na scoute? 'T veusto fave Mulre *d dispiesi; ‘d magon e d'onta? I vevi | 
‘nen cherdlo A lè nen me Carlo Che surà capace d'un ussion pari.ese Guerz | 
iii zi» Lo tua fouma che at prese, ,, disme che ‘di sì è consoubne che n'hai | 
tant d'absogn, e e è (lo appracci@ PSR I 
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. Carlo, (commosso) Chi che « le dite che m'arfuda?..0 l'hai nen trovà, Del rest. 
° Mar, I trovroma, tem nen, Da ista vorei, “giSN 4 
| Carlo, Ls volontà a iè pro, SITE N 
Maria (contenta) Sì, a basta coule, Lass= Lorenss. Al rest ij penso mi, Liv 
Carlo, (divincol: dosi) LOransseoee DR che motiv i laine 'd chitelo? A° 
le l'unic amiss che l'abbla, sn presta ‘da dne, am paga da beive, da mangà 
da fumè, am fa ogni sort "l gentilasse, e mi i dovrìa tratelo da bacan? |. si 
ac: VARI Coule grave fighure lì, Carlo si fa nen, | 08 
Mor, Mi dunque it as nen capì lon che l'hai dite mac adass, Mi 
«| Carlo, L'haicapì e nen capì, VII P 
le Mar, Le versone ca sen souta la sorveglianza 'd la questura, che a vivo osioss. 
e a spendo e & spundo sensa redit e sensa fatiga, a peulo nen fe a meno *d 
| compromette e disonorò coi che wi frequento, e pes ancora, coi che a vivo . 
Mi i s0e spala, I Pa ce, 
- Garlo, (colpito, coprendosi il alte): (Ahi purtropp, nia fomna a là rason) 
“. Mar, Carlo, it deve chità coul on, & lè necessari, 
. Carlo, Come fe? | 
RS feta. co Coma fe? Lon che t'am ciame? L i 


RIACE I Ù Scena 4 
pagg Mi: |. Lorenss e detti 15) 
— Lor, (sulla portà, brillo) :0ehi L'amis, cosa fasto? T'as piantane là a a rubes | 

“——».. quindasa, A'l'era inutil che torneissa a fè pertè da belve, ANNEO 
Der _Mar,; (mî povrsa den) I I ti 

. Carào, I vono subit. (confuse) I Hoaberia'adiven la foumna, | | AVANT 
| Lor, Fa vrest e vesto che veni mete ant un post.. RAMI 
4 nic Me emo ancheui a ssurt pi nen, si LA A 
‘fi trust con ironia) Dabon, Ca scussal L'alo mal la pasa? 1 / ci SUFANHO 
i dia A 13 mal de SC Oml'e5 n piani 
I tor) (cantando e ri lando) Omni; omni, omai 1 che mal de ) stomil A le diko s ne 


1h) ” 


sa ‘6a la failo vni? i TORINO | Aeg: RNA Di i 
Mr. 0 mi o d'aotri, fimkgerkzx Diodi ARI Maio: 
Cari, Finiomla là! Spetme che vence R0% ME sE 

ti i. Lod ‘Teon rimprovero) Carlo! L00600 1; È | MARTINA PERE A Ve. Di: 


Es ma a veul nen? vii 
sr Madam reggono nen onila ca comanda, Carlo & farà lon che ai sugerina. tao 


I My: £ ‘pa ‘puvaj Parei am piuss. Anlora date ardriss, 6 marchi Buta la siae 
|». da festa perchè jandona, osi! è fe una visita d'alto bordot APT USI 
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Garlo, Da una società che «n darà 'd travai e do dnè, tp AA 
MAr è at e ‘d dnè guadagnà onsstinent per mozzo *d chiellà? A lè impo= 
e le | 
Carlo. Cossu na sasto ti? (irritundosi) Secne pi nen, I vaui gni 
Mir e No, Carlos: it na preso DEr l'amor di Dio! UL “i 
C»rlo (risoluto) Dime me vestì è nie braje che voui cambiene, La PR ; 
Mar, Saurt nen it dijol Mic «less la cosciansi'a l'avia già parlato, *T iero l 
giù deciss de scoutò 1 nia consai,,,, A l'elo lu vista 'd coul or brutal, | 
n sénne le parola d'un ambriach che a 1'na fate ciumbiè à'opinion? . di 
Carlo. (infuriato e buttendo il pugno sulla tavola) Veni seurta per Dio! fi 
Mar, Si? E va DON 6 è è ‘1 narì a comanda se la foma ubilissg... tehf'‘si a jè toa | 
brai18,000 SÌ ® iè to vesti ‘d la duminicwa, lì a iè to. capel,,.,,V&, Vvate.n 
a diverti, vate anciochè con i to umiss; diapresiàa, arfuda 1 consei '4 1% 
person Che « la sempre voursute ben, Pr la aividù fina adess.1 to niesì. É 
e i to sagrin che «a daria la vita ner vadte content, ee Vibo divertì con, 
| tè camrada, untratunt toa fouma e. toa fija a vivo ant la miseria, 
| no, &«$ rusio l'anima e ‘1 cheur, Un bel di ti it conosrass tut *lL md ve 
t'tass fait, ma a sarà trop tàrt, perchè toa povra Maria a. 1 svEA Pini, 
1 seufra (cade singhiozzando | sovra una sedi) 
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Scena 6 
{ | Lorenss, Margrita e detti LED 
Lor, (spalanca la porta corune ed entra dando il braccio a Marcgerità, Ambadue 
sono rossi in viso e prasi dal vino) Eban, sor Carlo, a l'alo fait toeleta? 
Mirg,, Noi, 1 soma an erdin, | 
Carlo. I lo son ‘da co mil | 
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 parchè si Arinta a lè l'ultima volta chi intre, dA 


\ i 


Ler, (cassa di ridere, fissa un momanto Carlo, si passa la muno sulle fronte Cie 
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Carlo, (con forza e dignità, fissand# Lorens che non oss LIO Rispata « 
modais, frut dij me sudor è a mne s: ang: rispetla, che un om purei ta ih) 3 
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